Образац број 2.

Поље друштвено-хуманистичких наука

П Р Е Д Л О Г 

ОДЛУКЕ О ИЗБОРУ НАСТАВНИКА 

1. Предлаже се да се Владан Павловић изабере у звање ванредни професор за ужу научну област Англистичка лингвистика  (Увод у студије енглеског језика и Увод у студије језика) за изборни период у трајању од 5 (пет) година.

2. Декан факултета ће након доношења Одлуке о избору наставника на одговарајућем стручном телу Универзитета закључити Уговор о раду са изабраним наставником.

3. Предлог одлуке доставити Научно-стручном већу за друштвено хуманистичке науке Универзитета у Нишу, секретару Факултета, Служби за опште послове и архиви Факултета.

О б р а з л о ж е њ е

1. OПШТИ БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ

1.1. Лични подаци

1.1.1. Презиме и име учесника конкурса: Павловић Владан 
1.1.2. Датум и место рођења: 16.9.1978., Ниш
1.1.3. Место сталног боравка: Ниш
1.2. Образовање

1.2.1. Назив завршеног факултета: Филозофски факултет Универзитета у Нишу 
одсек, група, смер: Англистика
година и место дипломирања: 2001, Ниш 
1.2.2. Назив специјалистичког рада 

научно подручје 


година и место одбране 

1.2.3. Назив магистарског рада: Синтаксичко-семантичка анализа конструкција са глаголима сложене прелазности у енглеском језику
научна област: Наука о језику – енглески језик 
година и место одбране: 2007, Београд 
1.2.4. Назив докторске дисертације:  Градијентност у синтаксичким конструкцијама у енглеском језику 
научна област: Лингвистика 
година и место одбране: 2012, Београд 
1.3. Професионална каријера

1.3.1. Назив и седиште факултета и универзитета на коме је учесник конкурса биран у прво звање:
Универзитет у Нишу, Филозофски факултет
назив звања: асистент-приправник
назив уже научне области: Англистичка лингвистика
година избора: 2003.
1.3.2. Звање кандидата у тренутку расписивања конкурса и датум објављивања конкурса по коме је стекао то звање: доцент, 23.10.2012.
1.3.3. Назив и седиште установе, организације у којој је учесник конкурса запослен:
Филозофски факултет Универзитета у Нишу
радно место: доцент
1.3.4. Датум претходног избора (ако је учесник конкурса запослен на Универзитету или институту – навести ако се први пут бира у звање): 13. 02. 2013.  
1.3.5. Назив уже научне области на којој је учесник конкурса наставник, односно сарадник:
Англистичка лингвистика 
1.3.6. Руководеће функције на катедри/департману, клиници, факултету, Универзитету или институту 
-
2.
ПОДАЦИ О КОНКУРСУ

2.1.1. Датум расписивања конкурса 2.9.2017.
2.1.2. Информација о томе где је објављен конкурс: Народне новине, интернет портал Филозофског факултета у Нишу
2.1.3. Ужа научна област: Англистичка лингвистика 
2.1.4. Звање за које је расписан конкурс: доцент или ванредни професор
2.1.5. Радни однос са пуним или непуним радним временом: пуно радно време
3.
ПРЕГЛЕД О ДОСАДАШЊЕМ НАУЧНОМ И СТРУЧНОМ РАДУ УЧЕСНИКА КОНКУРСА У ПОЉУ ДРУШТВЕНО-ХУМАНИСТИЧКИХ НАУКА(
3.1. Избор у звање доцент

3.1.1. докторат наука из уже научне области за коју се бира

. ……………………………………………………………………………………………………
3.1.2. приступно предавање из уже научне области за коју се бира, позитивно оцењено од стране високошколске установе која је објавила конкурс (навести број и датум утврђене оцене)

……………………………………………………………………………………………………..
3.1.3. позитивна оцена педагошког рада, утврђена у складу са чланом 13. Правилника о поступку стицања звања и заснивања радног односа наставника Универзитета у Нишу, осим ако се бира први пут у наставничко звање (навести број и датум утврђене оцене)


……………………………………………………………………………………………………..
3.1.4. остварене активности бар у два елемента доприноса широј академској заједници из члана 4. Ближих критеријума за избор у звања наставника, осим ако се бира први пут у наставничко звање


…………………………………………………………………………………………………….
3.1.5. у последњих пет година најмање један рад објављен у часопису који издаје Универзитет у Нишу или факултет Универзитета у Нишу или са SCI листе, у којем је првопотписани аутор 


……………………………………………………………………………………………………..
3.1.6.
  у последњих пет година најмање један рад, објављен у часопису:


- категорије М21, или


- категорије М22, или 


 - категорије М23 са петогодишњим импакт фактором већим од 0.49 према Томсон Ројтерс листи, или


- са SSCI листе, или


- са SCI листе,


у којем је првопотписани аутор, при чему рад у часописима наведених категорија и листи, кандидат може заменити са два рада у часописима који се издају на енглеском, француском, немачком или руском језику, у којима је бар у једном раду првопотписани аутор,

……………………………………………………………………………………………………..

3.1.7. најмање једно излагање на међународном или домаћем научном скупу
……………………………………………………………………………………………………..
3.2. Избор у звање ванредни професор
Напомена: С обзиром на то да је конкурс расписан 2.9.2017. године, примењују се Ближи критеријуми за избор у звања наставника објављени у Гласнику Универзитета у Нишу бр. 10/15. 
3.2.1.
докторат наука из области за коју се бира:


Градијентност у синтаксичким конструкцијама у енглеском језику, Англистичка лингвистика, 2012, Филолошки факултет Универзитета у Београду 
3.2.2.  позитивна оцена наставног рада


1. Оцена резултата научног и истраживачког рада кандидата


2. Оцена ангажовања кандидата у развоју наставе и других делатности факултета


3. Оцена резултата педагошког рада кандидата


4. Оцена резултата које је кандидат постигао у обезбеђивању научно-наставног подмлатка
3.2.3.
остварене активности бар у три елемента доприноса широј академској заједници из члана 4. Ближих критеријума за избор у звања наставника


1. УЧЕШЋЕ У РАДУ ТЕЛА ФАКУЛТЕТА

           - члан Савета Филозофског факултета у Нишу (Одлука о избору чланова Савета Филозофског факултета у Нишу бр. 107/1-11-01 од 23.3.2016. године и Одлука о верификацији мандата чланова Савета Филозофског факултета у Нишу бр. 126/1-1-2 Савета Филозфског факултета у Нишу од 1.4.2016. године)


- члан Изборног већа Филозофског факултета у Нишу (на основу избора у звање доцент)


- члан Комисије за признавање испита студентима са међународне размене (Одлука Научно-наставног већа Филозофског факултета у Нишу бр. 379/1-19-3-9 од 23.11.2016.)


- заменик члана Комисије за унапређење квалитета Филозофског факултета у Нишу (Одлука Научно-наставног већа Филозофског факултета у Нишу бр. 109/1-11-5-01 од 27.3.2013. године)


- председник Комисије за сачињавање ранг листе кандидата за упис на мастер студије Англистике 2016. године (Одлука Научно-наставног већа Филозофског факултета у Нишу о образовању комисија за спровођење конкурса за упис студената у прву годину мастер академских студија у школској 2016/2017. години бр. 176/1-10-01 од 25. маја 2016. године); 


- члан Комисије за пријемни испит за упис на мастер академске студије на Департману за англистику (Одлука Научно-наставног већа Филозофског факултета у Нишу о образовању комисија за спровођење конкурса за упис студената у прву годину мастер академских студија у школској 2017/17. години бр. 168/1-10-01 од 17. маја 2017. године). 


2. ДОПРИНОС АКТИВНОСТИМА КОЈЕ ПОБОЉШАВАЈУ УГЛЕД И СТАТУС ФАКУЛТЕТА И УНИВЕРЗИТЕТА


- члан Тима за реализацију и Менаџмент тима ТЕМПУС пројекта FUSE (Fostering University Support Services and Procedures for Full Participation in the European Higer Education Area), којим координира Универзитет у Нишу (Решење Ректора Универзитета у Нишу бр. 6/00-54-005/14-027 од 2.4.2014. године) (2013-2016)


3. УЧЕШЋЕ У ВОЂЕЊУ ПРОФЕСИОНАЛНИХ (СТРУКОВНИХ) ОРГАНИЗАЦИЈА 


- секретар Удружења англиста Србије (Одлука Скупштине Удружења англиста Србије од 11.3.2011. године)


4. УЧЕШЋЕ У НАСТАВНИМ АКТИВНОСТИМА КОЈЕ НЕ НОСЕ ЕСПБ БОДОВЕ


- члан и председник Комисије на испиту за лиценцу, ради провере знања, вештина и способности приправника који изводе одговарајући облик образовно-васпитног рада из предмета Енглески језик (Одлука Научно-наставног већа Филозофског факултета у Нишу бр. 156/1-20-18-01 од 15.5.2013. године)


5. РЕЦЕНЗЕНТСКИ РАД


-
 рецензија рукописа уџбеника English in Higher Education Administration – Elementary Course, доц. др Јасмине Ђорђевић, проф. др Савке Благојевић и проф. др Биљане Мишић Илић (Одлука Научно-наставног већа Филозофског факултета у Нишу бр. 176/1-14-2-01 од 25. маја 2016. године)


-
 члан Академског и рецензентског одбора следећег зборника: 2014, Језик, књижевност, маргинализација - Језичка истраживања, Зборник радова (Б. Мишић Илић, В. Лопичић, ур.)  Ниш: Филозофски факултет. 235-247. ISBN 978-86-7379-323-8 (доказ: приложене уводне стране датог зборника)


-
 рецензент појединачних радова објављених у следећем зборнику: 2016, Језик, књижевност, значење: језичка истраживања - Зборник радова (ур. Б. Мишић Илић, В. Лопичић). Ниш: Филозофски факултет. 365-375. ISBN: 978-867379-409-9. (доказ: приложене уводне стране датог зборника)


-
 рецензент појединачних радова часописа Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature, Универзитет у Нишу. ISSN: 0354 – 4702 (Print). ISSN: 2406-0518 (Online)


6. УСПЕШНО ИЗВРШАВАЊЕ ЗАДУЖЕЊА ВЕЗАНИХ ЗА МЕНТОРСТВО


Ментор шест одбрањених мастерских радова.  


7.
ОРГАНИЗАЦИЈА МЕЂУНАРОДНИХ НАУЧНИХ КОНФЕРЕНЦИЈА И СКУПОВА



- члан Организационог одбора конференције Језик, књижевност, простор одржане 28. и 29. априла 2017. године; 


- секретар конференције Језик, књижевност, политика одржане априла 2007. године 
3.2.4.
руковођење најмање два дипломска (мастер) рада или руковођење најмање једним магистарским радом, односно чланство у комисијама за најмање два магистарска рада


Ментор 6 (шест) одбрањених мастер радова

1.
 ЈЕЛЕНА СТОШИЋ, Однос енглеске партикуле OFF и српских префикса са категоријама аспекта и типа глаголске ситуације / The Relationship of the English Particle OFF and Serbian Prefixes with the Categories of Aspect and Aktionsart (остали чланови Комисије проф. др Владимир Јовановић, Филозофски факултет, Ниш, редовни професор; др Виолета Стојичић, Филозофски факултет, Ниш, ванредни професор; доц. др Мирјана Илић, Филозофски факултет, Ниш); датум одбране тезе: 6.3.2015. 


2.
 НИКОЛА ЈЕЛЕНКОВИЋ, Анализа грешака у превођењу српског презента и перфекта на енглески језик код ученика средњих школа / Analysis of Errors Occurring in Serbian-to-English Translation of the Present and the Perfect Tense with Serbian Secondary School Students (остали чланови Комисије: проф. др Владимир Јовановић, Филозофски факултет, Ниш; доц. др Мирјана Илић, Филозофски факултет, Ниш); датум одбране тезе: 7.7.2015. 


3.
 ТАТЈАНА ЛЕПОЈЕВИЋ, Analysis of Errors Occurring in Serbian to English Translation of the Agreement of the Number of Nouns with other Kinds of Words with Serbian Secondary School Students / Анализа грешака у превођењу слагања броја именица са другим врстама речи са српског на енглески језик код ученика средњих школа (остали чланови Комисије: проф. др Владимир Јовановић, Филозофски факултет, Ниш; доц. др Мирјана Илић, Филозофски факултет, Ниш;); датум одбране тезе: 21.9.2016. 

4.
 МАРКО МИХАЈЛОВИЋ, Metaphoric Expressions Based on Plant Parts – A Dictionary- based Contrastive Study of English and Serbian. Метафорички изрази засновани на деловима биљака – контрастивно истраживање речничких одредница у енглеском и српском језику (остали чланови Комисије проф. др Владимир Ж. Јовановић, Филозофски факултет, Ниш; доц. др Маја Вукић, Филозофски факултет, Ниш); датум одбране тезе: 13.10.2016.

5.
 МИЛЕНА ФИЛИПОВИЋ, Analysis of Errors Occuring in English-to-Serbian and Serbian-to-English Translation of Adjective-Noun Collocations with Serbian Secondary School Students (Анализа грешака у двосмерном превођењу колокација типа придев - именица код ученика средње школе) (остали чланови Комисије: доц. др Маја Вукић, Филозофски факултет, Ниш; доц. др Нина Лазаревић, Филозофски факултет, Ниш); датум одбране тезе: 21.9.2016. 

6. 
МИЉАНА ТРАЈКОВИЋ, Verb Cоmplemenatation in Serbian and English – Analysis of Errors Ocцurring in Serbian to English Translation in ESL High School and University Students – Комплементација глагола у српском и енглеском језику – анализа грешака у превођењу са српског на енглески код ученика средњих школа и студената (остали чланови Комисије проф. др Владимир Ж. Јовановић, Филозофски факултет, Ниш; доц. др Маја Вукић, Филозофски факултет, Ниш); датум одбране тезе: 25.9.2017. године
3.2.5.  објављен: уџбеник или монографија или практикум или књига научних расправа и огледа или рад у тематском броју часописа из области за коју се бира


Mišić Ilić, B. / V. Pavlović (2015): Syntax for EFL Students: Workbook. Niš: Filozofski fakultet. ISBN 978-86-7379-365-8. (М45)


Павловић, В. (2017): Синтаксичка градијентност у енглеском језику. Ниш: Филозофски факултет. ISBN 978-86-7379-459-4. (М42)

3.2.6.  оригинално стручно остварење (пројекат или студија или патент или оригинални метод и сл.), односно руковођење или учешће у научним пројектима


Члан тима за реализацију научног пројекта Традиција, модернизација и национални идентитети у Србији и на Балкану у процесу европских интеграција (бр. пројекта 179074), којим руководи др Љубиша Митровић, професор емеритус Филозофског факултета у Нишу, и који финансира Министарство просвете, науке и технолошког развоја Републике Србије (2011-2017). 

3.2.7.  од избора у претходно звање најмање један рад објављен у часопису који издаје Универзитет у Нишу или факултет Универзитета у Нишу или са SCI листе, у којем је првопотписани аутор рада


Pavlović, V. (2014): ''Language Nationalism and Language Cosmpolitanism – the Case of Student Population in Serbia, Macedonia and Bulgaria''. (Lj. Mitrović, glavni i odgovorni ur.) Balkanske sinteze – časopis za društvena pitanja, kulturu i regionalni razvoj. Niš: Filozofski fakultet. I/3, 141-157. ISSN 2406 – 1190. (M53)

Pavlović, V. (2014): ''The N1 V (N2) (to-)Infinitive Construction in English in View of the CLOSENESS IS STRENGTH OF EFFECT Metaphor''. Facta Universitatis, Series: Linguistics and Literature, Vol. 12, No 2, 2014, pp. 93 – 102 ISSN 0354 – 4702 (Print) ISSN 2406-0518 (Online) (M51)
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7. ОБРАЗЛОЖЕЊЕ (Уколико је било више учесника конкурса унети додатно образложење, са разлозима због којих је предност за избор у звање наставника дата учеснику конкурса који је предложен, у односу на остале учеснике конкурса) 

-
М.П.



ПРЕДСЕДНИК ИЗБОРНОГ ВЕЋА, 

( У поље под тачком 3. Обрасца, уместо предвиђених критеријума, зависно од уже научне области за коју се наставник бира, унети категорије радова предвиђене члановима 17, 18. и 19. Ближих критеријума за избор у звања наставника („Гласник Универзитета у Нишу“ број 3/17)








